CARATTERISTICHE IDRAULICHE

Hydraulic features e Caracteristicas hidraulicas e Caracteristiques hydrauliques
e Hydraulische eigenschaften e ['MapasAnyeckme xapakTepucTikm

2900 1/min 50

Type m3/h

Tun
L-2P 32-1255-110 | 1,1 | 1,56 | >0,7 18,8 16,8
L-2P32-1255-128 | 15 | 2 | >07 H (m) 233 | 229 | 227 | 225 | 21,9 | 215 | 21, 195 | 178 | 148
L-2P 32-1255-140 | 22 | 3 | >07 27,8 272 | 268 | 265 | 261 25 238 | 217 17

DIMENSIONI - VERSIONI STANDARD
Dimensions - standard versions ¢ Dimensiones - versiones estandar e Dimensions-versions standard
* Abmessungen - standardausfuehrung e pasmepbl — 6a30Bble UCTOAHEHMS]

Grandezza
L L1 | L2 | L3
Motor:frame [mm] | [mm]| [mm]
size
MouwHocTb
ABUraTeaAsa

L-2P 32-1255-110 | 1,1 | 1,5 80 160 280 140 140 | 414 79 120 = 212 106 106 120 = = 39
L-2P 32-1255-128 | 1,5 | 2 90 176 280 140 140 | 450 79 120 - 212 106 106 125 - - 41
L-2P 32-1255-140 | 2,2 | 3 90 176 280 140 140 | 450 79 120 = 212 106 106 125 = = 43

Flange * Flanges * ®AaHLibl Disegni dimensionali, pesi e immagini sono unicamente indicativi e non
vincolanti ® Dimensional drawing, weight and picture are indicative only and

DNA DNM not binding ¢ Dimensiones, pesos y fotografias son indicativos y no vinculantes
eSchemas d'encombrement, les poids et les images sont a titre indicatif et pas
DN 32 32 contraignantes e Die Abmessungen, Gewichte und Bilder sind unverbindlich
und verpflichtend. e labapuTHble YepTexu,Beca U N306paXKEHUS ABASIOTCA ALLib
PN 10/16 10/16 OPUEHTUPOBOUHBIMY, & HE OOA3aTEABHBIMM
D [mm] 144 144 Dimensioni e caratteristiche versioni con inverter a pag. 148 ¢ Dimensions
and features of versions with inverter at page 148 ¢ Dimensiones y caracteris-
KImm] 100 100 ticas de las versiones con variador de frecuencia a la pagina 148 ¢ Dimensions
¢ [mm] 78 78 et carfactéristiques versions avec variateuAr de vitesse a la_ page 148 ¢ Groesse
und Eigenschaften der Ausfuehrungen mit Frequenzumrichter auf Seite 148 o
Fori  [mm] n s [mm] n Pasmepbl 1 XapakTEPUCTVIKM UCMIOAHEHMS C YaCTOTHBIM NpeobpasoBaTeneM Ha cTp |48
AT::,T" 18 4 18 4 Informazioni e opzioni sui motori a pagina 198 ¢ Information and options for

motors on page 198 ¢ Informaciones y opciones disponibles sobre los motores
a pagina 198 e Information et options disponibles sur les moteurs page 198 © In-
formationen und Optionen fir Motoren auf Seite 198 « Hdbopmaums o AsvraTeasix
1 AOMOAHWTEABHbIE oMLK Ha cTp. |98,




SHAEKR
CURVE CARATTERISTICHE ELETTROPOMPE
Performances curves e Curvas caracteristicas ® Courbes de performances
e | eistungskurven e Paboune xapakTepucTukm
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Q Portata H Prevalenza
Flow e Caudal ¢ Débit  Fordermenge ® MNoaaua Head eAltura e Hauteur  Foerderhoehe « Herop
Potenza assorbita dalla pompa Rendimento della pompa
P2 Power required from the pump * Potencia de la bomba ¢ Puissance absorbee ¢ Leistun- n Pump efficiency « Eficiencia de la bomba ¢ Rendement de la pompe * Wirkungsgrad ¢
gsbedarf der Pumpe  MNoTpebassmas MOLIHOCTbL Hacoca Ko3bduLMEHT NMOAE3HOrO ASMCTBUS HACOCB
Requested Net Pressure Suction Head Minimum Efficiency Index - Vedi Appendice Tecnica a pagina 246
NPSH Vedi Appendice Tecnica a pagina 244 ® See Technical Appendix on page 244 ® Vera MEI See Technical Appendix on page 246 ® Vera apendice tecnica a pa-
r apendice tecnica a pagina 244 ¢ Voir l'annexe technique a la page 244 ® Siehe gina 246 e Voir 'annexe technique a la page 246 Siehe Technischer >0 '7
Technischer Anhang auf Seite 244 ® Cm. TexHuuieckoe npuaoxerie Ha cTp. 244 Anhang auf Seite 246 ® Cwm. TexHuueckoe NpuAoxeHUe Ha cTp. 246

Le curve di prestazione sono basate su valori di viscosita cinematica = 1 mm?/s, densita = 1000 kg/m? e temperatura acqua=20°C. Tolleranza e curve secondo UNI EN ISO 9906:2012 - Grado 3B. Dati

validi per versioni standard.sThe performance curves are based on the kinematic viscosity values = 1 mm?/s, density = 1000 kg/m? , water temperature=20°C. Tolerance and curves according to UNI EN ISO
9906:2012 - Grade 3B. Data referred to standard version ¢ Las curvas de rendimiento se refieren a valores de viscosidad cinematica =1 mm?/s, densidad = 1000 kg/m?, _tandard_re agua = 20°C. Tolerancia

de las curvas de acuerdo con UNI EN 1SO 9906:2012 —clase 3B. Datos validos para ejecucion estandare Les courbes de performances sont basées sur des valeurs de viscosité cinématique égale a 1 mm?/s,
densité = 1000 kg/m?, température eau=20°C. Tolérance et courbes conformes aux normes UNI EN ISO 9906 :2012 - Degree 3B. Données valables pour version standard e Die Leistungskurven beruhen auf einer
kinematischen Zahflisigkeit von 1 mm?/s, einer Dichte von 1000 kg/m?, Temperatur vom Wasser 20°C. Abweichung und Kurven gemafi UNI EN 1SO 9906:2012 - STUFE 3B. Giiltige Daten fiir Standardausfiihrung

© KpuBble XapakTepHCTHK OCHOBBIBAIOTCH Ha AGHHbIX KMHEMATHHECKON BASKOCTH = | MMY/c, naoTHocTH = 1000 kr/m?, TemnepaTypa = 20°C . Aonycku 1 kpusbie coraacHo UNIEN 1SO 9906:2012 knace 36, AiCTBUTEABHbIE AGHHBIE AAR
CTaHAaPTHOM BepcuM.




